Fabbrica motori dal 1978

Blue Bird

Industries €REECH

Snoeischaar

PS22-18

Product handleiding

-vertaling van de oorspronkelijke instructies







INHOUDSOPGAVE

Beschrijving over milieubescherming .......ccccociiiiiii e, 1
CompPoNeNnteN St ....ccoiiiiiieiie e 1
ProducCtpreSentatie.........ocueiiiiiiiee e 2

UL B e 2
Omschrijving van de KENMETKEN ........ccoiiiiiiiiiiiiieee e 2
Technische KeNMErKEeN .......o.ieiiiiiiii e 2
Onderdeelnamen en nomenclatuur.............cceeeeiiiiiiiiiieeeee e 3

Productgebruik en onderhoud

INStructies VOOr geDIUIK .......cooiuiiiiiiiic e 3

GEDIUIKSINSIIUCHES ...t 4

OPDEIGEN ..o 4

Wat betekenen de snoeischaaralarmen?..........ccccceiiiiiiniii e 5

Het laden van de Datteri] ........cceeeiiiiiiiiiiiie e 6

Voorzorgsmaatregelen voor batterijonderhoud.............ccccoceveeeeennnns 7

HEt MES OlIEN ..o 9

Regeling van de mesSspanning..........ooocuveeeiieeeiiiiiiieeee e 9
HEt MBS VEIVANGEN ....c.eiiie ettt 10
Voorzorgsmaatregelen voor gebruik en onderhoud ..................... 10
Voorzorgsmaatregelen gebruik en onderhoud van de schaar.......... 10
Voorzorgsmaatregelen voor gebruik en onderhoud van de batterij............ 10
Veiligheidsmaatregelen ... 10
Veiligheidsinstructies op de werkplek ...........cccoveiiiieiiiiiee e 10
Veiligheidsinstructies in verband met elektriciteit...............cccvvveeer.... 11
Veiligheidsinstructies vOOr personeel...........cccuvveeieeeniiiiiiiieeeeeennnns 11

@ DIieNSt NA VEIKOOP «oiiieiiiiiiiieie ettt 11
8 VEIKIAITNG etteee ettt e et e e naeee e 11



Beste gebruikers, allereerst willen we u danken voor het kiezen van onze
hoogwaardige producten! Om optimaal gebruik te kunnen maken van ons
apparaat, dient u de instructies voor gebruik zorgvuldig te lezen en deze
handleiding te bewaren voor toekomstig gebruik.

Om het even welke vraag van gebruik, gelieve ons tijdig te contacteren.
Ons personeel staat tot uw beschikking voor alle informatie. Succes !

Waarschuwing I.-l' |LIIJ

Lees alle waarschuwingen en veiligheidsinstructies zorgvuldig door. Het niet
opvolgen van de waarschuwingen en instructies in deze handleiding kan
leiden tot elektrische schokken, brand of ernstig letsel..

Bewaar alle waarschuwingen en instructies voor toekomstig gebruik.

Beschrijving over milieubescherming:
Neem de nationale wet- en regelgeving met betrekking tot
afvalverwerking in acht. Elektronisch en elektrisch gereedschap mag
niet als huishoudelijk afval worden behandeld. Apparatuur,
accessoires en verpakking moeten worden gerecycleerd.

Het is verboden om het gereedschap zo maar weg te gooien.
- o) ..
Componenten lijst

@ De verpakking bevat volgende componenten :

\/

1. Elektrische snoeischaar
2. Lithium accu
3. Gereedschap
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® Uitleg
1. Lees de handleiding aandachtig door.
2. Hij mag alleen binnenshuis worden opgeladen.
3. Dubbele isolatie zonder aarding.
4. Foutbestendige transformator
5. Wanneer de oplader oververhit raakt, wordt de stroom automatisch uitgeschakeld.
6. Gooi het product niet weg met het huiswvuil.
7. Gooi het product niet weg met het huisvuil..

® Omschrijving van de kenmerken

Dit product is een elektrische snoeischaar op batterijen, bestaande uit een vast mes,
een bewegend mes, een lithiumbatterij, een oplader, enz. Het wordt voornamelijk
gebruikt voor het knippen en snoeien van fruitboomtakken kleiner dan 18 mm, voor
het snoeien en oogsten in veel boomgaarden. Het is eenvoudig en gemakkelijk te
bedienen, het is 8-10 keer de efficiénter dan traditioneel handmatig snoeien en de
kwaliteit van het snoeien is duidelijk hoger dan die van traditioneel handmatig snoeien.

Essentiéle informatie over de elektrische scharen
Werkspanning 3,6V
lithium batterij 2,5Ah
Laadspecificaties DC 5V-1A
Batterijduur 2,5h
Maximaal vermogen 120 W
Nominale voeding 30W
Snijdiameter 18mm
Bedrijfsomgevingstemperatuur -10 °C~ 60 °C




Lees alle veiligheidswaarschuwingen en instructies zorgvuldig door.

Niet opvolgen van waarschuwingen en instructies in deze handleiding
kan leiden tot elektrische schokken, brand en ernstige brandwonden..

Q’@ Gebruik of stel de elektrische schaar niet bloot aan regen.

Houd bij het gebruik van het elektrische gereedschap de handen uit de buurt van
het snijgebied om letsel te voorkomen.

Breng de snoeischaar nooit in contact met voorwerpen die onder elektrische
spanning staan om letsel te voorkomen.

\/
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® Onderdeelnamen en nomenclatuur

1. Bewegend mes
2. Vast mes

3. Batterij compartiment
4. Schakelaar

5. Batterij indicator
6. Laad indicator

7. Type C laadpoort



® ,
Productgebruik en onderhoud

@ Instructies voor gebruik :
1. Controleer het batterijvermogen voor gebruik.

2.Zorg ervoor dat het apparaat losgekoppeld is van de lader als de snoeischaar niet
in gebruik is. Houd er rekening mee dat de stroomtoevoer naar de schaar moet
worden losgekoppeld tijdens behandelen, slijpen en vervangen van het mes..

3.Controleer de montagespanning van het mes véor gebruik (zie P9).

® Gebruiksinstructies

1. Open de verpakking en plaats de batterij in de invoerlade van de snoeischaar.

2.Wanneer de stroomschakelaar is ingeschakeld, is de stroomindicator groen. (zie P3)

3. Wanneer de stroom voor het eerst wordt ingeschakeld, klinkt de zoemer twee keer en
wordt de trekker twee keer continu ingedrukt om naar de aan-status te gaan.

4. Normaal knippen: trek aan de trekker om het mes te sluiten. Laat de trekker los om het
mes te openen. Mes dicht: druk continu op de trekker en er klinkt een lang geluid om de
gesloten toestand van het mes te bevestigen.

5. Voordat u gaat werken, druk meerdere keren op de trekker om het mes te sluiten, zonder
belasting om te controleren of het normaal werkt.

6. Begin de snoeischaar te gebruiken als alles normaal lijkt.

==

® Opbergen

1. Houd de trekker langer dan 5 seconden ingedrukt, laat de trekker los en het
mes sluit en gaat niet meer open!

2. Schakel de stroom uit en verwijder de batterij.

3. Sorteren, reinigen en verpakken..




In geval van storing, handel a.u.b. volgens de code die op het
scherm wordt aangegeven.

Foutmelding op interfacescherm:
Als bij gebruik van dit product de volgende code op het scherm verschijnt,
repareer dan of onderneem actie volgens het bijpehorende storingsverzoek..

Wat betekenen de snoeischaaralarmen?
Omschrijving van de audio alarmen De LED van het moederbord Andere
knippert meerdere keren. indicaties
Geen fout 0
Snijbescherming handen 1
Stroomsensor fout 2
Beschadigde MOS-buis 3
Ingang fout/mesbreuk 4
Beveiliging overstroom 5
piek/gemiddelde stroom
Rotor / geblokkeerde opening 6
Vooraf bepaalde fase 7
Onderspanning/overspanning 8
Chip / MOS oververhitting 9
Communicatiefout pulsbreedtemodulatie 10
Apparaat Piekspanning Fout /
Fout type apparaattip 10
EEPROM-fout 11
Fasedetectiefout 12
Programmeerfout 13
> historische kniptijd 14
> onderhoud kniptijd 15
Het aantal batterijen op de schaarpunt en in 16
het batterijpakket is verschillend.
De printplaat kan niet communiceren met de 17
batterij.




Opmerking over gebruik en onderhoud van de batterij

Het laden van de batterij
De batterij van een nieuw product is nooit volledig opgeladen. Plaats de
snoeischaar plat op een tafel, steek de USB-oplaadkabel in de oplaadsleuf,
sluit het andere uiteinde aan op de USB-oplaadkop en steek de stekker in
een lader. Wanneer het oplaadlampje rood is, geeft dit aan dat de oplader
aan het opladen is; als het oplaadlampje groen is, is het opladen voltooid.

Laadstappen :

@® Nota
1. Tijdens het opladen worden de oplader en de batterij een beetje warm, wat
normaal is.
2. Als de batterij lange tijd niet is gebruikt, moet deze om de drie maanden worden
opgeladen om de autonomie te verlengen.
3. Een nieuwe batterij of een batterij die lange tijd niet is gebruikt, heeft ongeveer 5
laad- en ontlaadcycli nodig voordat de maximale capaciteit is bereikt.
4. Laad de batterij nooit op na een korte gebruiksperiode, omdat dit de
gebruiksduur en efficiéntie van de batterij kan verminderen.
5. Gebruik geen beschadigde batterij of demonteer de lader of batterij niet.
6. De batterij explodeert in aanwezigheid van vuur. Verhit de batterij niet .



7. Laad de batterij niet buitenshuis of in een natte ruimte op.
8. Naarmate de batterijlading afneemt, neemt de capaciteit van de snijdiameter af,
wat normaal is.
9. Tijdens het opladen moet de elektrische snoeischaar uitgeschakeld zijn. Gebruik
de snoeischaar nooit tijdens het opladen.
10. Bewaar de batterij niet in aanwezigheid van vocht.

® Voorzorgsmaatregelen voor batterijonderhoud

1. Laad de snoeischaar niet op bij temperaturen onder 0°C en boven 45°C, anders
kunnen de batterij en oplader beschadigd raken.

2. Schakel de schakelaar uit voordat u de batterij aansluit. Als de schakelaar is
ingeschakeld, is het gemakkelijk ongelukken te veroorzaken bij het plaatsen van
de accu in het gereedschap.

3. Gebruik alleen de door de fabrikant gespecificeerde oplader om de batterij op te
laden. Het gebruik van een oplader die niet compatibel is met de batterij kan
brand en andere gevaren veroorzaken bij het opladen van de batterij.

4. Wanneer de batterij niet in gebruik is, bewaar deze dan uit de buurt van

materialen zoals sleutels, spijkers, schroeven of andere kleine metalen

voorwerpen, die kortsluiting kunnen veroorzaken. Een kortsluiting in de batterij
kan brandwonden en brand veroorzaken.

Demonteer of monteer de batterij niet. Sluit de batterij niet kort.

Gebruik de batterij niet in de buurt van een warmtebron.

Houd de batterij uit de buurt van vuur of water.

Het is verboden om de batterij op te laden in de buurt van vuur of zonlicht.

Het is verboden spijkers in de batterij te slaan, met de batterij te kloppen of te

gooien, en erop te trappen of er met een hamer op te slaan.

10.Gebruik geen lege of defecte batterijen. Het is verboden direct op de accu te
lassen.

11.0mgekeerd opladen, omgekeerde poolverbinding of overmatig ontladen van de
batterij is verboden.

12.Sluit de accu niet aan op een autolaad- of sigarettenaansteker aansluiting.

13. Niet voor gebruik op niet-gespecificeerde apparatuur.

14.Direct contact met de lithiumbatterij is verboden.

15.Het is verboden om de batterij in containers op hoge temperatuur en onder hoge
druk te plaatsen, zoals een magnetron.

16.Gebruik geen lekkende batterij.

17.Houd de batterij buiten het bereik van kinderen.

18.Het is verboden om de batterij in zonlicht (of direct zonlicht op het voertuig) te
gebruiken of te plaatsen, anders kan de batterij oververhit raken en ontbranden,
wat storingen kan veroorzaken en de levensduur kan verkorten.

19.Het is verboden om de batterij in de buurt van statische elektriciteit te gebruiken
(boven 64V)

20.Wanneer u de batterij voor de eerste keer gebruikt, is het verboden om deze te
gebruiken als er corrosie, een slechte geur of een abnormaal fenomeen is. Ze
moet worden teruggebracht naar het verkooppunt.

21.Als uw huid of kleding bevlekt is met elektrische batterijvioeistof, spoel dan af met
water.

22.De batterij moet worden opgeladen als de snoeischaar lange tijd niet is gebruikt.

©Ce~NoG



:;IT Gebruik en onderhoud van de producten
Instructies vOor gebruik :

1. Controleer het batterijvermogen voor gebruik.

2. Zorg ervoor dat het apparaat en de voeding zijn losgekoppeld als de snoeischaar niet in

gebruik is. Houd er rekening mee dat de stroomtoevoer naar de schaar moet worden

losgekoppeld tijdens het opladen, slijpen en vervangen van het mes.

3. Controleer de messpanning véor gebruik.

Het mes inolién
U moet de stroomtoevoer naar de snoeischaar loskoppelen voordat u
deze gaat smeren.
Het mes moet voor gebruik of tijdens gebruik van langer dan 4 uur
opnieuw worden gesmeerd. Het mes moet geopend zijn om het
optimaal te kunnen smeren.
Hier zijn de verschillende stappen om het mes te smeren:
De olievulopening aan de achterkant van het mes is 1. Knijp de smeerolie uit de oliefles in
het vulopening en bedien het mes om de olie gelijkmatig te verdelen.

Daar olie
toevoegen

A Regeling van de messpanning

Het is noodzakelijk om de voeding van de schaar en de
batterij te onderbreken voordat het mes wordt afgesteld.
Controleer de messpanning voor gebruik. Een mes onder juiste spanning wiebelt
niet heen en weer. Wanneer de spanning van het mes normaal is, zal de
snoeischaar het voor u gemakkelijker maken bij het snijden.
Opmerking: Het mes mag in gesloten toestand niet zijwaarts zwenken. Laterale
oscillatie is een abnormale toestand. De zijdelingse oscillatie veroorzaakt een
opening tussen de twee messen, waardoor de tandwieltanden niet goed in elkaar
grijpen en de mechanische structuur kan beschadigd worden.



Het mes vervangen
Het is noodzakelijk om de stroomtoevoer van de schaar los te koppelen
voordat u er aan werkt.

Wanneer het bovenmes en het ondermes niet soepel glijden of het mes na het slijpen niet goed snijdt,
is het aan te raden deze te vervangen. Hier zijn de verschillende stappen om het mes te vervangen:

1. Om veiligheidsredenen moet u de batterij uitschakelen en verwijderen voordat u het mes vervangt.
2. Verander het mes stap voor stap volgens de volgende afbeeldingen.

3. Nadat u het mes hebt vervangen, maakt u het schoon, sluit u de batterij aan, activeert u de controle
en sluit u het mes.

% Het mes resetten

Vaste en bewegende messen kunnen afzonderlijk worden vervangen. U hoeft zich geen zorgen
te maken over de grootte van de mes opening bij het vervangen, omdat deze na het
inschakelen automatisch terugkeert naar de normale openingsgrootte




® Voorzorgsmaatregelen voor gebruik en onderhoud van de schaar

1. Snijd geen takken die groter zijn dan de capaciteit van de snoeischaar. Snijd geen
harde voorwerpen zoals metaal, steen en ander niet-plantaardig materiaal. Klem
gereedschap niet met een bankschroef. Als de messen versleten of beschadigd zijn,
vervang ze dan.

2. Houd apparatuur schoon. Gebruik een schone doek om de elektrische schaar, batterij
en oplader schoon te maken (gebruik geen schuurmiddelen of reinigingsmiddelen op basis
van oplosmiddelen) en een zachte borstel of droge doek om stof van de snoeischaar te
verwijderen.

3. Dompel de elektrische snoeischaar, batterij en oplader niet onder in vioeistof zoals
water.

4. Gebruik het apparaat in overeenstemming met de gebruiksaanwijzing. Gebruik de
elektrische snoeischaar, accu en oplader niet als deze beschadigd zijn.

5. Als de schakelaar niet normaal kan worden in- of uitgeschakeld, gebruik de elektrische
snoeischaar dan niet. Elektrische scharen waarbij de schakelaars niet werken zijn
gevaarlijk en moeten worden gerepareerd.

6. Zorg ervoor dat de schakelaar gesloten is wanneer u regelingen doet, accessoires
vervangt of de snoeischaar opbergt. Deze preventieve maatregel vermindert het risico van
onbedoeld starten van het apparaat.

7. Berg de elektrische snoeischaar op met gesloten mes en buiten het bereik van
kinderen. Laat ze niet gebruiken door mensen die niet bekend zijn met elektrische scharen
of die de gebruiksaanwijzing niet begrijpen. Het gebruik ervan is gevaarlijk voor deze
mensen.

8. Volg bij het gebruik van elektrische scharen en accessoires de instructies en
gebruiksaanwijzingen en houd rekening met de werkomgeving en de uit te voeren taken.
Het gebruik van gereedschappen voor werkzaamheden die niet aan de eisen voldoen, kan
gevaarlijk zijn.

9. Na gebruik van het mes moet eerst het vuil worden verwijderd; daarna moet het
contactstuk worden bedekt met smeerolie of motorolie om het mes in goede staat te
houden. Zo zal de weerstand minder zijn bij het volgende gebruik en zo verlengt de
levensduur van het mes.

Veiligheidsmaatregelen
Houd het snijdende gedeelte gesloten wanneer de schaar niet meer werkt.

Lees aandachtig alle instructies. Niet navolgen ervan kan leiden tot
elektrocutie, brand of ernstige verwonding !

PO

® Veiligheidsinstructies op de werkplek
1. De werkplek moet schoon zijn en goed verlicht worden gehouden. Rommelige en slecht
verlichte werkplekken kunnen ongevallen veroorzaken.
2. Gebruik de snoeischaar niet in explosieve, ontvlambare en vochtige omgevingen.
3. Houd kinderen en omstanders uit de buurt voordat u de elektrische snoeischaar bedient,
om afleiding tijdens het gebruik van het apparaat en per ongeluk letsel te voorkomen.



® Veiligheidsinstructies in verband met elektriciteit

1. De stekker van de batterij moet overeenkomen met die van de batterijconnector. Wijzig
de stekker op geen enkele manier.

2. Stel de schaar niet bloot aan vocht of regen. Binnendringen van water of andere
vloeistof kan het risico op elektrische schokken vergroten en het apparaat beschadigen.

3. Gebruik de draden niet verkeerd; gebruik de stroomkabel niet om de schaar op te tillen,
eraan te trekken of om de stekker los te trekken; houd de schaar uit de buurt van hitte,
olie, scherpe randen of bewegende delen; gebruik de oplader niet als het netsnoer of de
stekker beschadigd is. Beschadigde of gedraaide kabels verhogen het risico op elektrische
schokken.

® Veiligheidsinstructies voor personeel

1. Wees voorzichtig, let op de lopende bewerking en blijf wakker wanneer u de
snoeischaar gebruikt. Gebruik de snoeischaar niet als u moe bent, medicijnen heeft
ingenomen of onder invloed van alcohol bent. Afleiding kan ernstig letsel veroorzaken.

2. Gebruik PBM en draag altijd een veiligheidsbril etc. Onder geschikte omstandigheden
kunnen stofmaskers, antislip veiligheidsschoenen, veiligheidshelmen, gehoorbescherming,
enz. lichamelijk letsel verminderen.

3. Verwijder v6ér het inschakelen van het apparaat alle sleutels en tangen. Elke sleutel of
tang die op de draaiende delen van de schaar achterblijft, kan persoonlijk letsel
veroorzaken.

4. Overstrek uw armen tijdens het bedienen van het apparaat niet, houd uw handen uit de
buurt van het werkgebied, steek uw handen nooit onder het materiaal om welke reden dan
ook, zorg ervoor dat materiaal of oppervlak onder het werkgebied niet beschadigd wordt
en zorg er altijd voor dat u uw evenwicht tussen de voeten en het lichaam behoudt om de
schaar beter onder controle te houden in het geval van een ongeval.

5. Kleed u goed, draag geen losse kleding of sieraden en houd uw haar, kleding en
mouwen uit de buurt van bewegende delen, aangezien losse kleding, sieraden of lang
haar door bewegende delen kan gegrepen worden.

Dienst na verkoop

Als u vragen heeft over het gebruik van het apparaat, neem dan contact met ons op
(zie volgende pagina voor contactgegevens). Professioneel personeel staat klaar
om uw vragen te beantwoorden, eventuele problemen op te lossen, en erop toezien
dat gekwalificeerde servicetechnici identieke onderdelen gebruiken waardoor het
veiligheidsniveau van de elektrische snoeischaren kan behouden worden.

Verklaring

Het bedrijf behoudt zich het recht voor om technische verbeteringen aan te brengen
aan de producten die in deze handleiding worden beschreven. Houd er rekening
mee dat dit document onderhevig is aan wijzigingen. Als er een discrepantie is
tussen de grafische afbeelding, de tekstbeschrijving in deze handleiding en het
werkelijke object, refereer dan naar het werkelijke object !
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@ Het bedrijf behoudt zich het recht voor op definitieve
interpretatie van het product..

® Alle afbeeldingen in deze handleiding zijn alleen voor illustratieve
doeleinden. Het werkelijke product kan daarom afwijken. Bovendien kan
de informatie in deze handleiding zonder voorafgaande kennisgeving
worden gewijzigd.




BEWAAR HET BLAD

Gekocht artikel....cocvvieieienananns _ Productnummer

AankoopdatuUm.....cccevvrvarenenennns Garantieperiode..........c.cvcveirirrnreiennnns

Naam van de klant Telefoonnummer
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Stempel X
verkoper

GARANTIE BON

Gekocht artikel............ccveeen. Nummer van het product........ccccceeecveeviiinnen.
Aankoopdatum..........cccceeevivneenn. Garantie periode ......ccccceevciveeeiiieee e
N E T I = T 0 L= T 0 L) P

Telefoon van de verkoper
Adres

Opmerkingen :

e Deze garantie bon is alleen van toepassing op het productmodel dat onder de
garantie valt.

e Onderdompeling in water of enige schade veroorzaakt door de mens wordt
niet gedekt door de garantie

e Bewaar deze garantie bon en toon deze samen met een geldige factuur, in
geval van schade aan het apparaat.

e Deze coupon is geldig vanaf de datum van ondertekening van de verkoper.



Voorwaarden voor service onder Garantie

® Als er tijdens de garantieperiode schade is veroorzaakt door het niet werken
van het apparaat, biedt de fabriek of de verkoper gratis garantieservice.

Voorwaarden van niet-gratis garantieservices

@ Bij schade veroorzaakt door menselijke ingrepen geeft de fabrikant of de verkoper
geen gratis service.

@® De garantie bon en de originele factuur moeten gedurende de volledige garantieperiode
zorgvuldig worden bewaard. Bij afwezigheid van een garantie bon en originele
aankoopfactuur zijn garantiediensten niet gratis.

@® Externe krachten (brand, overstroming, bliksem, enz.).
@® Gereedschap gedemonteerd door onbevoegde herstellers.

Snijd geen takken met een grotere diameter dan
aangegeven. De tak mag niet buiten de volledige greep van
het mes zijn tijdens het snijden.

“1” toont schade veroorzaakt door verkeerd gebruik.

De positie van het gebroken mes is minder dan 20mm van
de rand van het gebroken mes, zie foto.

materiaal. Als het snijmes door verkeerd gebruik is versleten of beschadigd,

@ Snijd geen harde voorwerpen zoals metaal, steen en ander niet-plantaardig
geeft de fabriek of verkoper geen gratis garantie service.
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EC DECLARATION OF CONFORMITY - HERSTELLERERKLARUNG - DECLARATION ‘CE’ DE CONFORMITE - DECLARACION DE CONFORMIDAD - DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’
EUROPEA - GELIJKVORMIGHEIDSVERKLARING - EC DEKLARATION | OVERENSSTEMMELSE - DECLARACAO CE DE CONFORMIDADE - EY ILMOITUS - FORSAKRAN OM
OVERENSSTAMMELSE - BEKREFTENDE EU ERKLARING - AHAQSH EK SYMMOP®Q3Hg - EUROPEJSKA DEKLARACJA ZGODNOSCI

1) MANUFACTURER — HERSTELLER — FABRICANT — FABRICANTE — COSTRUTTORE — CONSTRUCTEUR — PRODUCENT — FABRICANTE — VALMISTAJA — TILLVERKARE -
FABRIKANT — Kataokevaotrig — PRODUCENT:

DONGGUAN KOHAM INDUSTRIAL CO.,LTD.

Unit 1, 4nd Floor, Building A, No. 1,Shan 1 Road, Tangxia Town,Dongguan City, China

2) DESCRIPTION OF THE MACHINERY — BESCHREIBUNG DER MASCHINE — DESCRIPTION DE LA MACHINE — DESCRIPCION DE LA MAQUINARIA — DESCRIZIONE DELLA
MACCHINA — BESCHRIJVING VAN DE MACHINE — BESKRIVELSE AF MASKINEN — DESCRICAO DA MAQUINA — KONEEN NIMITYS — MATERIELSLAG — BESKRIVELSE AV
MASKINERIET = NMEPIFPAOH TON MHXANQN — OPIS MASZYNY:

FORBICE DA POTATURA — PRUNING SHEAR

a) MAKE — FABRIKAT — MARQUE — MARCA — MARCA — MERK — MZRKE — MARCA — MERKKI — FABRIKAT — FABRIKANT — MAPKA — MARKA:
BLUE BIRD INDUSTRIES Fabbrica Motori srl
Via Due Camini 19, Zane, Italia

b) TYPE / TYP / TYPE / TIPO / TIPO / TYPE / TYPE / TIPO / MALLI / TYPBE / TYPE / TYKON / TYP:
KH-3GXDI8G3.6F / PS 22-18

c) Il prodotto & conforme alle direttive - The product complies with the directives - Das Produkt entspricht den Richtlinien - Le produit est conforme aux directives - El
producto cumple con las directivas - Het product is conform met de richtlijnen:

e 2006/42/EC-2014/30/EU — 2000/14/EC (2005/88/EC) — 2011/65/EU

d) REFERENCE TO STANDARDS/HARMONIZED STANDARDS - VERWEIS AUF NORMEN/HARMONISIERTE NORMEN - REFERENCE AUX NORMES/NORMES HARMONISEES -
REFERENCIA A ESTANDARES/ESTANDARES ARMONIZADOS - RIFERIMENTO ALLE NORME/NORME ARMONIZZATE - REFERENTIE NAAR
STANDAARDEN/GEHARMONISEERDE STANDAARDEN - REFERENCE TIL STANDARDER/HARMONISEREDE STANDARDER - REFERENCIA AS NORMAS/NORMAS HARMONIZADAS -
VITTAUS STANDARDEIHIN/YHTEISIIN STANDARDEIHIN - REFERERANDE TILL STANDARDER/HARMONISERADE STANDARDER - HENVISNING TIL STANDARD/FELLES
STANDARD - ANA®OPA 3E NPOTYNA/ENAPMONIZMENA MPOTYMA - ODNIESIENIE DO NORM/NORM ZHARMONIZOWANYCH:

EN 62841-1:2015 EN ISO 12100:2010
EN 55014-1:2017/A11:2020 EN 55014-2:2015

Importato da - Imported by - Eingefiihrt von - Importé par - Importado por - Ingevoerd door:

Fabbrica motori dal 1075 BLUE BIRD INDUSTRIES — FABBRICA MOTORI s.r.

- ZANE’ (VI) = ITALIA 22-11-2021 ?
B I ue B l rd The chairman — Der vorsitzender — Le président — El presidente — Il presidente — De
Industries @R@E@ Voorztter — Daglig leder — O presidente — Toimitusjohtaja - Verkstéllande direktor — VANDA VITELLA
Administrerende direktgr — O [IPOEAPOX - Prezes

(GB) Technical documentation maintained by (D) Technische Dokumentation aktualisiert durch BLUE BIRD INDUSTRIES - FABBRICA MOTORI s.r.l.
(F) Di i i i par (E) Docu ion tecnica mantenida por

(I) Documentazione tecnica conservata da (NL) Technische documentatie onderhouden door

(DK) Teknisk dokumentation tillhandhallen av (P) Documentagao tecnica mantida por

(FI) Teknisten asiakirjojen yilapitdja (SE) Teknisk dokumentation tillhandhallen av VANDA VITELLA

(NO) Teknisk dokumentasjion vedlikeholdt av (GR) texviko dakelo mou tpeitat and
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Blue Bird Industries Fabbrica Motori s.r.l.
Via Due Camini, 19 - 36010 Zane(VI), Italia
Tél. +39 0445 314138 - Fax. +39 0445 314225
e-mail : info@bluebirdind.com
www.bluebirdind.com
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